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Suggett: DECIZJONI TAL-KUNSILL li tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tittiehed
fisem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-EPA stabbilit mill-Ftehim ta’ Shubija
Ekonomika interim bejn il-Ghana, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea
u I-Istati Membri taghha, min-naha I-ohra, fir-rigward tal-adozzjoni ta’
Decizjoni tal-Kumitat tal-EPA dwar l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea

12541/18 JA/ea
RELEX.1.B MT



DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/...

ta'...

li tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tittiehed
f'isem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-EPA
stabbilit mill-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika interim
bejn il-Ghana, minn naha wahda,
u I-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra,
fir-rigward tal-adozzjoni ta’ Decizjoni tal-Kumitat tal-EPA

dwar l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-
Artikolu 207 u I-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika interim bejn il-Ghana, minn naha wahda, u I-

Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra! (il-'"Ftehim'),

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

! GU L 287,21.10.2016, p. 3.

12541/18 JA/ea 1
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Billi:
(D) [1-Ftehim gie ffirmat f'isem 1-Unjoni fit-28 ta' Lulju 2016 skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill
(UE) 2016/1850! u ilu jigi applikat fuq bazi provvizorja mill-15 ta’ Dicembru 2016.

2) It-Trattat dwar 1-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (1-'Unjoni') gie
ffirmat fid-9 ta’ Dicembru 2011 u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2013.

3) Ir-Repubblika tal-Kroazja aderixxiet mal-Ftehim fit-8 ta’ Novembru 2017 billi ddepozitat
1-Att ta’ Adezjoni taghha.

4) Skont I-Artikolu 77 tal-Ftehim, il-Kumitat tal-EPA (European Partnership Agreement)
jista' jiddec¢iedi dwar kull mizura emendatorja i tista' tkun mehtiega wara l-adezjoni ta'

Stati Membri godda mal-Unjoni.

(5) Jenhtieg li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittiched f'isem 1-Unjoni fir-rigward tal-
adozzjoni ta’ Decizjoni tal-Kumitat tal-EPA, fil-laqgha annwali tieghu, fir-rigward tal-
emendi ghall-Ftehim 1i huma mehtiega wara l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-

Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

1 Dectizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1850 tal-21 ta' Novembru 2008 dwar l-iffirmar u I-
applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta' Shubija Ekonomika interim bejn il-Gana, minn naha
wahda, u 1-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra (GU L 287,
21.10.2016, p. I).
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Artikolu 1

I1-pozizzjoni i ghandha tittiched f'isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-EPA stabbilit mill-Ftehim
ta’ Shubija Ekonomika interim bejn il-Ghana, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea u I-Istati
Membri taghha, min-naha 1-ohra, fir-rigward tal-adozzjoni ta’ Decizjoni tal-Kumitat tal-EPA, matul
il-laggha annwali tieghu, dwar l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea ghandha
tkun ibbazata fuq l-abbozz ta' De¢izjoni tal-Kumitat tal-EPA 1i jinsab mehmuz ma’ din id-

Decizjoni.

Artikolu 2

Wara li tigi adottata, id-De¢izjoni tal-Kumitat tal-EPA ghandha tigi ppubblikata £ 1/-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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ABBOZZ

DECIZJONI Nru .../2018 TAL-KUMITAT TAL-EPA
stabbilit mill-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika interim
bejn il-Ghana, minn naha wahda,

u I-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra,

ta'...

fir-rigward tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IL-KUMITAT TAL-EPA,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika interim bejn il-Ghana, minn naha wahda, u I-
Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha 1-ohra (il-'Ftehim'), iffirmat fi Brussell fit-28
ta’ Lulju 2016, u applikat fuq bazi provvizorja mill-15 ta’ Di¢embru 2016, u b'mod partikolari 1-
Artikoli 76, 77 u 81 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (1-

'Unjoni') u l-att ta’ adezjoni mal-Ftehim iddepozitat mir-Repubblika tal-Kroazja fit-8 ta’ Novembru

2017,

12541/18 JA/ea 4
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Billi:

(D) [1-Ftehim japplika, minn naha wahda, ghat-territorji li fihom japplika t-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u taht il-kondizzjonijiet stipulati f’dak it-Trattat, u, min-

naha l-ohra, ghat-territorju tal-Ghana.

(2) Skont 1-Artikolu 77 tal-Ftehim, il-Kumitat tal-EPA jista’ jiddeciedi dwar kwalunkwe
mizura emendatorja li tista' tkun mehtiega wara l-adezjoni ta' Stati Membri godda mal-

Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
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Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Kroazja, bhala Parti ghall-Ftehim, ghandha, bl-istess mod bhall-Istati Membri 1-
ohra tal-Unjoni, rispettivament tadotta u tichu nota tat-test tal-Ftehim, kif ukoll tal-Annessi, il-
Protokolli u d-Dikjarazzjonijiet mehmuza mieghu.

Artikolu 2

L-Artikolu 81 tal-Ftehim huwa sostitwit bis-segwenti:

“Artikolu 81

Testi awtentici

Dan il-Ftehim huwa mfassal f’zewg ezemplari bil-lingwa Bulgara, Kroata, Ceka, Daniza, Olandiza,
Ingliza, Estona, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana,
Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola u Zvediza, b'kull wiehed minn

dawn it-testi ugwalment awtentiku.”.

Artikolu 3

L-Unjoni ghandha tikkomunika I-verzjoni tal-Ftehim bil-lingwa Kroata lill-Ghana.

12541/18 JA/ea 6
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Artikolu 4

1. Id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ghandhom japplikaw ghall-merkanzija esportata mill-Ghana
lejn ir-Repubblika tal-Kroazja jew mir-Repubblika tal-Kroazja lejn il-Ghana li tikkonforma
mar-regoli tal-origini fis-sehh fit-territorju tal-Partijiet ghall-Ftehim li, fil-15 ta’ Dicembru
2016, kienet fi tranzitu jew f"hazna temporanja, f’depost doganali jew f’Zona hielsa fil-

Ghana jew fir-Repubblika tal-Kroazja.

2. Ghandu jinghata trattament preferenzjali fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, sakemm
tigi pprezentata prova tal-origini mahruga retrospettivament mill-awtoritajiet doganali tal-
pajjiz esportatur lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz importatur fi zmien erba’ xhur mid-data

tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni.

12541/18 JA/ea 7
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Artikolu 5

[1-Ghana timpenja ruhha li ma tintrodu¢i l-ebda pretensjoni, talba jew rimedju u lanqas ma
timmodifika jew tirtira xi koncessjoni skont l-Artikolu XXIV (6) u lI-Artikolu XXVIII tal-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ (GATT' - General Agreement on Tariffs and Trade) 1994
jew 1-Artikolu XXI tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (‘GATS’ - General

Agreement on Trade in Services) fir-rigward tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni.

Artikolu 6
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-iffirmar taghha.
Madankollu, I-Artikoli 3 u 4 ghandhom japplikaw mill-15 ta’ Dicembru 2016.

Maghmul fi ..., fi

Ghall-Ghana Ghall-Unjoni Ewropea

12541/18 JA/ea
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